Nomatos en Norena

Sara GUTIERREZ RODRIGUEZ

Al estudiar les casi cuatrocientes formes de nomatos que recoyf nel puebJu de Norefia puen
entresacase unes estructures gramaticales que paez que se repiten davezu al construilos:

1} (nome propiu) + articulu + sustantive gloria la xarra

2) (nome propiu) + articalu + axetivu perfeuton el llocu
3a) (nome propiu) + articulu + preposicién + nome benina la de sabina prudencia
b) (nome propiu) + articulu + preposicion + articulu + nome pin el de les pites.

En toes elles el primer elementu ye un nome propiu carauterizau por facer referencia a sélo
un individun d’una clas. Ye un identificador namés, ensin otru conteniu connotativu. qu’al-
mite permal la combinacidén con otros térntinos adyacentes.

El problema ye que la identificacién que fai nun ye total, el mesmu nome propiu pue sefia-
lar a varies persones, pue haber varies “glories’ nel Hugar; por eso. nesti camnpu semdnticuy, ¢l
mote tien la funcidén de facer una individualizacién mayor, d’acotar mds el campu referenciai,
describiendo rédpido y con dalgiin rasgu mui de so a la persona.

La estructura sintdufica cola que se llogra ye 1a que permite’]l nome propiu; per aciu de la
yustaposicion améstase otru términu d’idéntica categoria, un sustantivu identificador que-y da
significdu al conxuntu y failu Gnicu — ye imposible atopar otres gloria la xarra —

Esti segundu elementu, que ye lo que conocemos propiamente comu nomatu, sea simple (arti-
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culu + sustantivu, articulu + axetivir) o complexu (articulu + preposicién + nome, articulu + pre-
posicién + axetivu) ta siempre encabezdu por un articulu que cumple coles sos funciones de tres-
positor de 1’axetivu al sustantivn necesariu — ['alegre, la chamuscd — y tamién fai qu’un sustan-
tivu comuin dexe de nomar una clas pa individualizase — /g pita, la navaya.

Esti elementu que carga de conteniu la secuencia y qu’identifica a la persona suel despla-
zar al nome propiu qu’acaba por perdese o escaecese cuando y4 ta bien afitdu : enrigque’l gra-
ciosu simplificase en el graciosu. Esto nun ye asina si hai varios parientes del mesmu sexu
que tienen 1"apodu igual; entds, el nome de pila ye necesariu y caltiénse : A rosario la her-
mosa hai qu’estremala de la fia gelita la hermosa.

1) Esta estructura de nucleu sustantivu ye fa que sobresal en nimberu nesti conxuntu de
nomatos, casi ta na mitd d’ellos. Si mos paramos a ver el trazu descriptivu nel que s’enconten
pa xurdir, podemos facer los grupos que vienen darréu! :

a) Nel oficiu : La barquillera, el barrenderu, la boleta, la borofiera, el boticariv, la cale-
rista, la camisera, el carameleru, la carbonera, la carretona, Ia carria, el cartery, el caseru,
el civilu, el comadrén, los confiteros, la cuetera, el churrero, el ferrador. el ferrerin, los
ferreros, los ferreteros, el gocheru, la jolatera, el lecheru, la maestra, la maicera, la moline-
ra, la patatera, la pellejera, el pintor, la pintora, la planchadora, la portillera, el sacristdn,

el sastre, el torneru, la vigjania.

Munchos d’ellos son trabayos qu’ahora y4 nun hai, van desapaeciendo los que vendien
borofia, maiz nel mercau, lleche peles cases, 10s que guardaben les portielles del pasu nivel
porque y4 son automadtiques, les camiseres porque giiei fabriquense en cadena, la carria v la
carretona dexen pasu a la vigjanta que ye més modemo.

b) Na personalidé o I’aspeutu fisicu que s’identifica coles cualidaes d’una cosa, d’un ani-
mal: El barrilu, la burra, el camisetn, el colivu, el cosin, el coyeru, el chorizu, el chivo, ia
faka, la fabina, el formigu, el fusu, el garbanzu, la giieva, la giieva, el sapu, el mariposy, el
melindru, el mosquitu, la mueca, la navaya, la nena, el nifio, el paisano, la paloma, la pames-
ta, el paxardn, el pegu, el piescu, la pita, la raposa, €l ratu, el rosquilla, el tambor, el vera-

nin, los voltios, la xarra.

L Poles alusiones que se faen a distintos campos temdticos fai una clasificacién d'una coleicién de motes recayios nes esque-
les Gabriel Martinez en “El mote como género literario es exclusivamente asturiano” BIDEA (1980). 113-126. Uvién



Paez que lo que més llama I’atencidn del aspeutu fisicu ye 1a poca estatura, poles referen-
cies qu’hai a coses menues: fabes, mosquitos, formigues, piescos, garbanzos... los volfios tin
nesti grupu comu podien tar nel d’arriba, nun ye que los nomaos tean elléctricos sinén que son

ellectricistes, d’equi la rellacidn col voltiu.

c) Nel nome propiu deformau?, apellfu o topénimu que s’empleguen comu nomes comu-
nes: L’aranga, la cabala, les cacheres, los calinos, el carbayalu, el carolu, los castafiera, los
castromochos, la cunde, el laviu, el chachd, les chiches, el chilu, les chuches, la chusa, el fon-
secu, la ita. los langaricas, la marciala, la miguelona, los mortera, la pelegra, la peona, el
peralu. les peruches, el pilin, el pilu, los polleos, los gorinos, los quintinos, les quiques, les
rufines, la saturna, el solitu, la somonra, la tarafia, la triga, los tomasinos, la torrija, la urba-

na. les ventures.

Estos nomatos son consecuencia, munches veces, de les rellaciones de dependencia que
se faen partiendo del nome del miembru de ia familia que mas destaca o que ye mds cono-
ciu: el solitu debe’]l mote a la so muyer que se llamaba “Soledd”, por eso la solita; les qui-
ques son les fies de “Francisco” o “quico™. nun tien porqué llamase nenguna “Francisca™;
la urbana o les urbanes son les fies d’Urbano; e/ pilin ye I'hermanu de “Pilina”, diminuti-
vo de Pilar.

El nomatu forma grupos sociales los calinos. los gorinos son toes persones averaes, con
diferente grau de parentescu : home, fios, nietos... 1 apellin girrrase muncho pa facer motes
por ser un trazu claro y comin qu’axunta a delles persones: los mortera, los fonsecos, les
somontes. Espresiones del tipu “esti nefiu ye solitu del too” son bonos exempios pa poder ver
que’l sustantivu ta defmiendo un conxuntv de persones que tienen unes cualidaes determi-

naes.

Esti poder de tresmitise que tien el nomatu lleva a un xuegu d’adautacion de los morfemes
de xéneru y nimberu, siempre concuerden col articulu y col sexu real de la persona. Ye una
mecénica ficil de creacidn del mote : gdrrase un sustantivu con una carga significativa que sea
capaz de definir a la persona y améstense—y dos morfemes identificadores, xéneru y nimbe-
ru. Ye casi sistemdtico que se marque’l masculin con —iz y €l femenin cola —, importando
poco que’l nome primitivu salga perxudicdu o deformdu: la cabala tien I'orixe nel apeliliu
“Cabal™, la rorrija vien d'otru “Torrijos”, el camiseru férmase dende’l sustantivu “camiseta”™

* Xulio Viejo en Entamos d'onomdstica asturiana recueye t0a una riesira d’hipocoristicos col nome al que comespuenden.
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(prenda de vistir que polo visto gustaba usar y amosar el fulanu), e/ colivu pue ser el mascu-
lin del nome comin “coliya” (camiéntase que seria bon fumador).

Estes estensiones tamién les permiten los sustantivos del grupu b, férmense les clases de
“los mosquitos™, ** los formigos”, “los voltios”, pero atdpase muncho mencs, a lo meyor por-
que tienen un carduter mds descriptivu y polo tanto mds personal; pasa lo mesmo colos que
faen referencia al oficiu. nun permiten esos plurales agrupadores. Los plurales qu’apaecen tén
xustificaos o porque yeren varios na familia los que trabayaben de lo mesmo Jos ferreros o,
quiciabes, porque s’asemeyen bien nos trazos fisicos.

2) El tipu d’axetivu que s’emplega nesta construccion ta claro que tien que ser el califica-
tivu. Ye'l que pue informamos d’una cualid4 intrinseca a la persona suxetu. Pue tar rellacio-
nada con varios conceutos:

a) Procedencia: L'andaluza, los alemanes, la catalana, el cazurru, el cubano, el pravianu,
la francesa, los franchutes, la polesa.

Luciano Castafidén en “ Apodos y sobrenombres de Gijén” tien recoyios una cuantos noma-
tos nos qu’esti significdn d’orixe ta marcdu con una rellacién non apositiva: ferrador d’Avilés,
pachin de pandenes, pachin de pedn, pachin de tinéu... La preposiciéon subordina un sustan-
tivu, axetiviu per ella, a otru. Cosiguese’l mesmu significdu, pero con un procedimienty xus-
tamente inversu, el noine axetivase, nun se sustantiva 1’axetivu.

Asemeyada a estes formes atopé en Norefia'l casu de xuan de lola onde’l grupu conéutase tamién
cola de v nun esixe Ja presencia del articulu. Ye de suponer que la economia de la fala, el falar aprie-
sa desgastarfa I"usu d’esi elementu. Entamaria siendo xuan el de lola y qued6 en xuan de lola. Podria
ser un pasu intermediu hasta llegar a les aposiciones totales. Son unos cuantos los lamatos nos qu’a-
paecen los dos nomes con esa xuntura apositiva, funcionando en conxuntu, ensin el morfema indi-
vidualizanle: iofio bolines, pepe botica, rita calavera, vicenta caraba , liis calceres, manolin cosi-
na, julio changiif, paco escarpin, benina galope, benino gili, césar maiaburros, manolin miracielos,
Juan pandn, pepe peluca, pepe fornn, pepe pinga, elena pioyos, quico roses, paco taxa, juacy tore-
ro, oliva pinchalapata, fermin seisdeos, jacinta rapa. Pue suponese qu’a lo primero serfen esauctu-
res mas complexes, que se simplificaron col usu. Paco faxa entamaria siendo pace’! de taxa, pasa-
ria por paco de taxa hasta llegar a la forma de giiel; pepe I de la botica qued6 en pepe botica y juacu
‘I torero en juacu rorero. Podiemos entds inchuyir toes estes formes nel primer tipu d’estructura que
yd viemos.



b) Aspeutu fisicu o personalidd: L’alegre, I'atomicy, el babosu, el blanquin, el caguetu, el
ciegu, la clica, el colordu, la coxa, la chamuscd, el chirivicu, la galana, el graciosu, ['her-
moso, el tontin, la calienta, la llarga, el llocu, los macizos, el mancu, el marecu, el maricu, el
mexdu, la mica, el mocosu, la morena, la muda, el nanu, el negro, la roxa, el ruxu, la rating,
la ratera, la santa, la santera, el sebon, la sorda, el soviéticu, el tranquilo, el tuertn, el viejo.
Esti segundu grupu, lo mesmo que los sustantivos del grupu b, ponen tol empefiu en dicimos
comu ye I'individuu; al resumilo nuna pallabra ponse a prueba I’agudeza del llamatu que n’o-
casiones tien doble sentiu y muncha ironfa. Son los motes que peor paecen y que lleven con
menos resignacion les victimes. Suel tar bien claro’! porqué se punxo. Llama 1’ atencién dal-
gin d’ellos que nun ye tan bonu d’entender a primera vista, precisase conocer un poco la his-
toria de la persona; por exemplu, {'atdmicu paez ser que ye profesor de fisica. el soviéticu nun
ye estranxeru, pero pacz que tenia idees d’esi calter...

Estos apodos son muncho mds personales, facnse con ellos munches menos estensiones al
grupu familiar, camudando los morfemas de xéneru y nimberu, comu viemos nel otru apar-
tau. Hai dalguna esceicién. D’on primer el marece xurden los marecos, la mareca les mare-
ques. I’ un primer !"hermoso xurden los hermosos, la hermosa.

3) Ye otra manera d’amosar la rellacion ente delles persones; cuandu’l nomatu nun res-
puende a la variacién de xéneru y mimberu emplégase esta estructura qu’arrodia un poco pa
llegar al mesmu lau. la de sotero compdnse d’un nome propiu axetivdu cola preposicion de
que tien vn significdu de posesidn y pertenencia. L'articulu la sustantiva la secuencia y da-y
el calter identificador. Idéaticu efeutu consiguese en /a torrija, onde ye’l morfema de xéne-
ru’l qu’altera y carga de conteniu al nome; les dos comuniquen un significdu “la muyer de...”
Nel plural ye 1o mesmo los de sotero igudlase con los forrijos.

Si’l nome al qu’acompaiia la preposicién ye propiu, hipocoristicu o apelliu nun s’amesta
I"artfculu, porque sobra la so aportacidn identificadora: la de sotero, el de rita calavera,
“benina la de sabina prudencia, la de ladino, les de xico, los de pachdn, los de xuan de lola,
los de bartolin, los de quelu, los de teresina poro, los de rafaelin, los de minin, los de josé car-
mela, la de duvijes, los de carmen pinin, los de donata, los de popd, la de can, los de raimundo
el mocosu, pichi la de manolon.

Otra cosa ye cvando lo que sigue ye un axetivu o un sustantiva, que pue ser propiu, pero
funciona comu comin. Pasa cuandu hai inxerida una construccién de nomaiu, nestes circuns-
tancies ye necesariu: los de la pacha, luis el de la roxa, la del caramelero, la del laviu, los del
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tontin, los del gordo, los del papu, los del sapu, los del foiiu, pin el de les pites, los del dipu-

td.

Esta ye una estructura mui corriente siempre gue se quier espresar la pertenencia de daqué
o daquién a otra cosa 0 a otra persona, ensin falta de que se tea falando de nomatos, Algama
esa categoria cuandu la xente noma siempre a una persona con esa secuencia de manera que
nengin pue equivocase al sentir la frase “pasd peraquf el de la roxa,” toos formen la imaxe
mental del fulanu, el so nome de pila llega a escaecese. Pero sobretoo cuanduv la persona cen-
tru de la rellacion muerre, perdiéndose na memona de la xente’] porqué n’otru tiempu se pun-
xo'l mote; 1o que primero yera un clarn hipocoristice o un apelliu, giiei nun se sabe d’6nde
vien, porque nun tien sofitu na realidd y por eso s’oye: “nun s¢, na familia naide se llama
asina... pue ser que’l giielu...” Los llamatos son una bona herencia y asina s’asume cuandu se
diz :” Yo soi gapirona per un llau y malaina pel otru™.

Y tamién son munches veces un bon caprichu de la familia, de los amigos qu’agarren la
costume de llamar a la persona d’una manera y asina queda bautizada. Ye'l casu casu d’una
muyver, Socorro, que giiei con setenta y picu afios, tovia se conoz col nomatu de pon, podrien
dase munches esplicaciones bien pensaes, pero la real ye percenciella, de pequefia yera mui
ruina y llamaben—y “tapodn. tapdn, tapon...que p’aforrar tiempu quedo en pon.

Apéndiz de tolos nomatos recoyios tal y comu los dixeron:

adela la borofiera carlos el pintor el cuatrero
ana m* la del ferrador carmen la macafna el chorro
ardilla carmen la molinera el blanquin
belarmina la chopla carmen la de pepe forno el chigrin
benina la jolatera carmen la portillera el fierro
benina la de sabina prudencia carmina la de xuacu puxédn el carbayalu
benina galope carmina la casilla el tiritu
benino el maricu cesar el de mataburros el piescu
bomba ¢milio el lecheru el rosquilla
bonanza cancha la peliejera el charrero
boroiiera corchn ¢l sebon
brisques chachd el boticariu
cacicatri chaparro el pezén
cacharrito chumi el chivo
cagadengues deifa la mica el barrenderu
calin dionisia la giieva el culeru
carda la galana el giiicu, Ia giiica el soviéticn



el mixto

el camisetu

el tuertu

el civiln

el cubano

el padre conejo

el babosu

el nifio

¢l porrejo

el rico

el moreno

¢l melindru

el coyem

el comadrén

el ventorrillo

¢l mexdu

el pilin

elena pioyos
encama la rapusa
enrigue el graciosu
falange

felisa la coxa
fermin el vigjo
fermin seis deos
flora la de duviges
gerardo el nanu
gloria la xarra
gloria la chamuscd
gorreta

herminia la maestra
isabel la de tanto
jacinta rapa

janda

javier meana
joaquiin el chorizu
joaquin el pifu
joaquina la de argenta la polesa
josé m® el mariposu
josé el ciegu

josé carmela

josé el mancu

josé el solitu

josefina la de juacu el Iabiu

juacu torero
juacu el ratu

juacu el de rita calavera

juacu el cosin
juan panén
Jjulio changiii
la chila

la de fleta

la del sapu

la de robustiano
la de urbano
la herrnosa
la chiva

1a de olaya
la del carteru
la panchula
la mareca

la saleta

fa del ministro
la pepona

1a fabina

la camisera
la miguelona
la ita

la casuca

la boleta

la faba

la gochera

la pita

a sorda

la marciala
la ratita

1a torrija

la cunde

la joroba

la santera

la barquillera
la navaya

la ratera

la clica

la casina

la cebucha

la cuetera

la carria

la carecha

la maicera

la calerista

[a paxarona
la satuwrna

la pintora

la paloma

la santa

la capitana

la mueca

Ja muda

la de ladino
lao

les carretones
les del tontin
les payares
Les malaines
les bailares
les pelegres
les del garbanzu
les tarafies
les ventures
les pamestes
les del gordo
les de xico
les toles

les peruches
les gapitones
les poleses
les de pachdn
les glieyes
les cacheres
les carboneres
les rufines
les chiches
les arangues
les mosquites
les chuches
lola la del negro
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lolita la francesa
los ratinos

los campoiros
los de joselillo
los de segundon
los de bartolin
los barrilos

los de 1a viajanta
los de pepe alonsin
los ferreteros

los ferqui

los castafieras
los ferrerinos

los de la pacha
los de maria I’andaluza
los del cizafin
los de ciriaco
los de pepe el tambor
los chutos

los de torrano
los de rafaglin
los chiles

los macizos

los formigos

los del diputiu
los langaricas
los de careo

los bembareos
los chavianos
los franxutes

los veraninos

los de felipén
los chirivicos

los de bartolin
los del sapu

los de raimundo el mocosu
los quintinos

los de guela

los del chuca

los confiteros

las cucos

las voltios

los de la morena
los mortera

los gorinos

los de benantdn
los del viajante
los del refugio
los tomasinos

los de polda

los de pachén
los colillos

los de trabancu
los fusos

los de 1a moda
los de teresa benita
los fonsecos

los del fofiu

los copinos

los de tahona

los ferreros

los del chato

los de minin

los de benino gii
los de popé

los del papu

los castromochos
los parchardos
los de donata

los sorribos

los curinos

los de carmen pinin
los tranquilos

ios pachicolas
los de pichito

los alemanes
ludefia

luis el de 1a roxa
luis caleetes
lirisa la de belarmma
luva la calienta
luz la triga
llavedones
madrefies

malico

manin

manalete

manelin miracielos
manolin cosina
manolin el negro
manolo el ferreru
manolo el sereno
manolo el colordu
manglo el paisano
manola el sastre
mafio

margarita la del cantrufiu
maria la guardiana
mariquita

marta la ronduela
marta la de pachu el sacristdn
maruja la ralda
mayuques
mediabolla
medialengua

mina la de can

m® antonia la del caramelero
nachu peruyes
nides la de la campanica
olga la planchadora
oliva la pamesta
oliva pinchalapata
paco escarpin

paco taxa

paco carape

pachin el chorizu
pachumalu

papizén

parugues

patones

pelillos

pelitos

pepe juston

pepe botica

pepe pinga

pepe el del general



pepe ¢l de la nena
pepe el tambor
pepin el atémicu
peporrin

perfeutdn el llocu
perén

peruyes (zapateru del palacio)
pichi la de manoclén
pilar la llarga

pin ¢l de les pites
pinchame

pirulo

platina

plinio

poiolo

polleos

pen
quico roses

quique el ruxu
ramona la carnera
revolve

risbis

rompisquines

rosita la cabala
rosita la catalana
mfine ef caguetu
saladillas

sampayo

saquito

sard

sesé

socorrin 1a de sotero

subirana

telvi la burra
teresina poro
tijerones
tinina la del cazumu
tino el torneru
tofio bolines
trapos

vicenta caraba
vitor trampitas
Xarru

xuan de fola
yampante
zape
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